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CorlacHO ~ COBPEMEHHBIM  COIIMOJIMHTBUCTHUECKUM  HCCIICIOBAaHMAM,  S3BIK
npeCTaBIsIeT CO00H HAOOP PECYPCOB, CO3HATEIIBHBIN BEIOOP KOTOPBIX CYIKUT IJ15 BRIPAsKCHHSI
COIMAJILHOI'O 3HAYCHMS, B TOM YUCJIC TPAHCIAINNA HEHHOCTHBIX YCTAHOBOK 1 HpeHHOqTeHHﬁ.
Ha COBPCMCHHOM OTare HOBOCTHOM JUCKYPC SABJIACTCA O[[HOﬁ U3 CaMbIX JWHAMHYHBIX
JIMCKYPCHBHBIX TIPAKTHK, OTPAXKAIOLIMX OCOOCHHOCTH MCIIONBb30BAHMUS sI3bIKA KaK CPEACTBa
UJICOJIOTUYECKOTO BO3JeicTBHA. Llenb MccrnenoBaHus COCTOMT B BBISBICHUM CHELU(DHKH
SI3BIKOBOM pPCeOpe3CHTAllU aKTyaJIbHBIX CO6I)ITPII>1 Ha MPpUMEPE aHMIOA3BIYHBIX HOBOCTHBIX
cooOmieHnii, ocpemamomux B3auMmoorHomeHus Poccun n CIIIA. Metononoruueckyio
OCHOBY Pa0OTBI COCTaBHJIO IOJIOKEHHE O AUCKypce Kak (opMe COLMAIBHOIO NEHCTBUA,
a TaKkKe IPEJCTAaBICHHUE O S3bIKE KaK CPEJICTBE KOHCTPYMPOBAHHS COLUAIBHOTO MHpa.
IIpoBeneHHbll aHanu3, ONMPAOUIUIICS HA METOHAbl JIMHIBUCTHUYECKOM HHTEpIpETaluu,
JICMOHCTPUPYET HM3MEHEHHE (OpMalIbHO-COACPIKATENLHON CTPYKTYphl MH(MOPMAIIMOHHBIX
coobmenuit. [IpennonoxkutenbHas MOAAIBHOCTh, OTCYTCTBHE YTOUHSIOIINX CPECTB, OOHIIHE
O6HII/IX (1)p83 ABJIAIOTCA OTIIMYUTCIIbHBIMU Y€PTaMU COBPEMEHHBIX «HOBOCTHBIX HCTOpPIfI)).
WHuTeHnmoHanpHast crenuduka HOBOCTHBIX COOOIICHHH TPOSBISETCS B OCOOCHHOCTSIX
UX CHHTaKCHYECKOro, MOP(OJOrHYecKOro M CTHIMCTHYECKOTO O(OPMIICHUS, KOTOpPbIC
MO3BOJISIFOT BBIJICIISITh MJIH, HA00OPOT, 3aTEHSITh ONpeeIeHHyo nHdopmaiuio. B uactHocTH,
CpeACTBA SKCIUTMIUTHON ¥ UMIUTUIIUTHOM OIICHKH, UCTIOIB30BaHNE CTPAIaTEeIBHOIO 3aJ10Ta,
Pa3JINYHBIX TUIIOB BBOJJHO-MOJAJIBbHBIX KOHCprKL[I/Iﬁ PCAIMIYIOT TPUEMBI DMOLIMOHATIN3allu
COOOLICHHS, a TaKXKe CIy)KaT I HOCTPOCHUs YOEKAAIOLIEro IUCKYpca U TPaHCIUPYIOT
UJICOIOTHUECKYO TTO3ULIUIO aBTOPA.

Kniouegwie cnosa: cCOMONTUHTBUCTHKA, HOBOCTHOM JUCKYPC, aHITIMHCKUN S3BIK

Beenenue

CwmeHna ro0alibHOM JIMHIBUCTHYECKOM MapaIuTMbl, OTXOJ] OT CTPYKTYPHOT'O H3yUYESHUS
S3bIKa B TIOJIb3Y KOMMYHHKATHBHO-IIPArMaTHUECKOro TOJX0/a BBI3bIBAET HEOOXOIUMOCTD
OITMCAHUs JIMHTBUCTUYECKUX SIBJICHUH B (YHKIMOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOM KIIOUE, K
KOTOPOMY OTHOCHTCSI KOHIIENIMS si3blka Kak Habopa pecypcoB W mpakTuk [Blommae-
rt 2007, 2010; Heller 2007; Pennycook 2007, 2010], a Takxe MOHMMAaHHE TUCKypca Kak
¢dopmbl cormansHoro neiictBus [Fairclough 2006]. C 3Toil MO3UIMK S3BIKOBBIC SIBICHHSI
paccMarpuBaroTCsl He KaKk OTpaKEHHE CTAaHJIAPTHBIX COLMOJIMHIBUCTUYECKUX KaTeropuii, a
KaK COLMAlIbHO OOYCIIOBJIEHHBIE PECYpPChl, KOTOpPbIE UCIOIB3YIOTCS U WHTEPIPETHPYIOTCS
WH/MBHJAMH B OINPEJCICHHOM HCTOPHYECKOM M CHTYaTMBHOM KOHTeKcTe [Zotzmann &
O’Regan 2016]. ITIpu 9TOM SI3BIK SIBISIETCS HE TOJIBKO PETPAHCIIITOPOM, HO M CyOBEKTOM ITPO-

Bomnpoce! nicuxonunrauctuku 2(40) 2019

53



54

TeOpeTI/I‘{CCKI/IC 1 SKCIICPUMCHTAJIbHBIC NUCCIICAOBAaHUA

UCXOJSIIIMX COLIMOKYJIBTYPHBIX TpaHCc(OpMaIHii, TOCKOJIbKY COlMANIbHAS PEaTbHOCTh CO3-
JIaeTCsl IPY HEIOCPEICTBEHHOM ydyacTuH si3bika [Silverstein 1979: 194].

Takum 00pa3om, MEHSIETCSl BOCIIPHUATHE SI3bIKa, OH PACCMAMPUBAEMCA KAK ZPAHb
COYUANbHOU JHCUZHU, KOMOPAS MECHO C6A3AHA C OPYZUMU ee ACHEeKmamu U AGNAEmcs
GAMICHOU COCMABNAIOWCIl 6CEX 2NIAGHBLIX MEeM COUUANbHO20 HAYYHO20 UCCIe008AHUA
[Fairclough 2006]. Ilpu3naercs 3HaYUTENbHAs POJIb s3bIKA B BOMPOCAX COIUATBHOTO
B3aUMOJICHCTBHS, a TAK)KE OpPraHM3alMy U TpaHC(HOPMAIMK COLMANIBHBIX SIBJICHUIL: «SI3bIK
MI03BOJISIET YBUJIETh HEJIMHIBUCTHYECKYIO PEANbHOCTh M CAENaTh O Hel 0OOCHOBaHHBIC
BbIBOAB [Kupununa, I'punienko, Jlanernna 2012: 30]. CooTBETCTBEHHO, aHAIU3 COLIMATIBHO
0OyCIIOBJIIEHHOTO HCIOJIb30BAaHUS JIMHTBHCTHUECKHX PECYPCOB B KOMMYHHKATHBHOM
JEWCTBUN TIO3BOJISCT MOIYYUTH IPEACTABICHHE O COBPEMEHHOM COIMOIMHTBHCTHUECKON
peansHocTH [Androutsopoulos 2014: 6].

[lepecTpoeHne couuanbHON KU3HU BO BCEX €€ 3KOHOMHMYECKHUX, MOJUTUYECKUX,
KYJIBTYPHBIX, TEXHOJOTHYECKNX, OKOJIOTMYECKUX W HHAMBUIYaJbHBIX H3MEPEHHUSX
COIIPOBOX/TACTCSI U3MCHEHUSIMU B IMPAKTHKAX UCTIONIb30BaHUSA s13bika [ Kumaravadivelu 2008:
32]. Ilpoucxoaut ycuiieHHE M YCKOPEHNE MHTCHCHBHOCTH BIIMSIHUS Ha S3bIK COLMAIBHBIX
¢dakropoB [Kupmmura 2013: 43]. HaOmromaercs mepecTpoeHne HWH(POPMAIIMOHHOTO
U KOMMYHHMKaTUBHOTO IIPOCTPAHCTBA, K XapaKTEPUCTUKAM KOTOPOTO MOXHO OTHECTH
«yBEJIMYECHUE TUIOTHOCTH WHPOPMAIIMOHHBIX TTOTOKOB, BO3PACTAHUE UX CKOPOCTH, Pa3BUTHE
KOHBEPIeHTHBIX TeXHOJOrn4eckux ¢popm» [Kysnernosa 2010: 4].

B wactHOCTH, 1aHHBIE M3MEHEHHS 3aTPAaruBalOT HOBOCTHOM JMCKYPC, 3aHMMAIOIINH
ocoboe MecTo B MH(OPMAIIMOHHOM TI0JI€ B CHITY CBOEH BBICOKOH COLMAIBLHON 3HAYUMOCTH:
«O6namas BceMr MpU3HaKaMu 0a30BOTO TEKCTa, HOBOCTH (pakTHUeCKH (GOPMHPYIOT Comep-
JKaHUE M CTPYKTYPY COBPEMEHHOTO WH(OPMAIMOHHOTO MPOCTpaHCcTBay [loOpockiIoHCKas
2008: 5]. HoBoCTHBIE COOOMICHUS MPEACTABIAIOT COO0I penmpe3eHTalui0 MUpa B SI3BIKE
U OTPaKalT MPOLECCHl JMHIBUCTUYECKUX HHHOBALMM, IN€ SI3bIK BBICTYHAeT HE Kak
HEUTpaJbHBIH, @ KaK B BBICIICH CTENEHH AaKTHBHBIA (DOPMUPYIOUIMH MEXaHH3M — CBOETO
pona xoHcTpyupytomuit Menuym [Fowler 1991]. TIpu 3ToM HE TOIBKO TO, YTO M3IOKEHO
B cooOmeHnn, HO U GopMa, U CTHIIb TPETIOJHECEHHs TOM WM MHOW HOBOCTH, TO €CTh
JIMHTBUCTHYECKas COCTABIAIONMAs HOPMYIUPOBAHUSA HAEH B Ipecce, CTAHOBUTCS KITIOUCBOH
U JIOJDKHA HaXOJMUTHCS B (JOKYCE MCCIIEIOBAHMSI.

IMocTanoBka npod.1eMbl

Ha coBpemenHOM 3Tare BOIMPOCHI, CBA3aHHBIEC C JIMHIBHCTHYECKON perpe3eHTanneH
COOBITHI B HOBOCTSIX, €€ PUTOPUUYECKON M MaHUIYISTHBHOMN COCTABIAIONICH, IPHOOPETAIOT
BcE OOMBIIYIO aKTyaJIbHOCTb, B CBSI3U C HMIMPOKHM HCIIOJIB30BAaHHEM HOBOCTHBIX COOOIIE-
HUW B MHPOPMALIMOHHOM HPOTHBOCTOSIHUM PA3IMYHBIX MOJUTHYECKHX CHII — KaK Ha MEX-
JlyHapoJIHO! apeHe, Tak M BO BHyTpunoiautudeckoM npocrpanctse CIIIA u apyrux crpas.
B peueBoii 00MX0/1 aKTUBHO BXOIST TaKne BBIpaKEHUS, Kak “hoax news” (TazeTHas yTka),
“alternative facts” (amprepHaTHBHBIC (DakThI), “false news” (pampmmBeie HOBoCTH), “half
truth” (mommynpasna), “partial truth” (qactranas mpasaa), “misinformation” (Jtoxuas mabOp-
Mallysi) U Jpyrue. 3HaMeHaTelIbHO, 4TO Jiekcema “post-truth” (moctnpasna), moHHMaemast
KaK «0OCTOSATENIbCTBA, MPH KOTOPHIX OOBEKTHUBHBIC (DAKTHI SIBISIOTCS MEHEE Ba)KHBIMH
npyu GopMHUpPOBaHMU OOIIECTBEHHOI'0 MHEHHs, YeM OOpallleHHe K AMOLMUSM U JIHMYHBIM
yOexeHnsIM», crasia miaBHeIM citoBoM 2016 roza, mo Bepcuu cocraBuTeneil 0Kkc(hopIcKo-
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ro cioBapsi.! TeHIeHIMS K TIPEBATHPOBAHUIO YYBCTBEHHOTO, SMOIIHOHATIBHOTO KOMIIOHEHTA
HaJl (aKTOJOTUYECKUM CTAaHOBHUTCS YCTOMYMBOHM XapaKTepUCTHUKOH coBpemeHHbIXx CMMU:
«CucremMa MaccoBOH KOMMYHHUKAILIMH IIOCTaBIseT OOIIECTBY MH(OJIOTHYECKYI0 MOAENIb
MHpa, BeIOMpas MpHOpuUTETaMH MH()OPMAILIMOHHOW TIOMUTHUKH HE (OPMBI pallmOHAIBLHOTO
ICKypca, a KyJIbTYpYy KOHKPETHO-4yBCTBEHHOTO BocmpusTis»y [KysneroBa 2006: 5601].
Bwmecte ¢ tem, B 2017 rogy BbIpakeHHE «IOXKHBIE HOBOcTH» (fake news) ObUTO TIpU3HAHO
IJIaBHBIM CJIOBOCOYETAHUEM, 10 MHEHHUIO COCTABUTEJIEH CJIOBapsi AHMIMICKOTO sI3bIKa
“Collins”.> OTMeuaeTcs, UTO YacTOTa MCIONB30BaHMUS 3TON (pasbl, KOTOpas MOHUMACTCS
Kak JIOKHas, CEHCAllMOHHas MHGOpMalus, paclpocTpaHsemas IOA BUAOM HOBOCTEH,
Bo3pocia Ha 365 % o cpaBaeHmIo ¢ 2016 ronom. Takxke 3anMcTBOBaHME «(PEHK» CUUTACTCA
ONHMM W3 caMbIX ymorpebmsieMsix cioB 2017 roma B pycckom si3bike.’ Kpome Toro,
MOKHO KOHCTaTHpOBaTh, YTO IpoOjeMa KadecTBa HOBOCTHBIX COOOMICHHUI OCIIOXKHSIETCS
KOJIMUECTBEHHBIMU T10Ka3aTeIsIMU: HEMPOBEPEHHBIE TEKCThl BOCIPOU3BOIATCS Pa3HBIMU
UCTOYHUKAMU U «3HAYMUTENbHAsh 4acTh HOBOCTEH MOCBsIEHa camopedepeHInatbHOMY
OCBEIIIEHHIO, B KOTOPOM OJHH HOBOCTHBIE Me/lna COOOIIAIOT, KaK APYTue HOBOCTHBIE Me1a
OCBEIIAIOT MOJUTHIEeCKHe coOBITHs» [De Vreese 2005: 296].

Kak cripaBennmBo 3ameuaer [lanyta Py, 3a HOBOCTHBIMH COOOIICHUSIMH B MEANHHOM
MIPOCTPAHCTBE 3aKPENWICS TEPMUH “news stories” (MH(POPMAIMOHHBIC COOOLICHUS, WM
HOBOCTHBIE MCTOPHMH), YTO yKa3bIBa€T HA HAJIM4YUE NIEMEHTA BBIMBICIA B MX W3JIOKEHUU
U HE SIBJSIETCSl TMIMYHBIM JUIS JIPYTHX THIIOB JIUCKYPCHBHBIX TPAKTHK, BBITOJHSIOIINX
nndopmaruBHyio ¢pyHknuio. Tak, HarpuUMep, He IPUHATO UCIIONB30BATh CIIOBO «HCTOPHH
MIPUMEHUTETHHO K JIKIMSIM WM TeKcTaM n3 yueOHnkoB (lecture stories, textbook stories).
CJI0BO «HCTOpHS», XOTS M MOXET B ONPEICIICHHOW CTENCHW OTHOCHTHCS K HM3JI0KEHHIO
(akTHUyecKnX COOBITHH, BCE e CONEPKUT HMIUTMKALMIO WHTEpIpeTannud, 00paboTKu
nH(pOpMALUK U KOHCTpynupoBaHus Happarusa [Reah 1998: 5-8].

besycioBHO, cpein COOBITHIA, PEryJIIPHO OCBEIIAEMbIX PECCOi B TEKYIIN MEpUOI,
HaXoJsATCs BOIIPOCHl MEXKHAIMOHAJIBHOTO B3aUMOJICHCTBHSA, B YaCTHOCTH, UPE3BBIYAMHO
aKTHBHO OOCYIAIOTCS POCCHIICKO-aMEPUKAaHCKNE OTHOLICHUsSI, KOTOPBIC HAa JIAaHHBIH MO-
MEHT TEPEKHUBAIOT CTa N0 crajga. Ha 3ToM (oHe 0TIeTIMBO MPOCTYNAIOT AaHTUPOCCHHCKHE
HaCTPOCHUSI aMEPUKAHCKHAX MeNua, UX THHepTpo(UpOBAaHHBIA HHTEPEC K PsAY BOIPOCOB,
HarpuMep, K TaKk Ha3bIBaeMOM «pOCCHHCKOH KrOepyrpose». B aToi cBs3u npenacrasiseTcs
MEePCIEeKTUBHBIM 00paIlieHHe K H3yUEHHUIO0 0COOCHHOCTEN NCII0Nb30BaHUS SI3BIKOBBIX CPE/ICTB
B HOBOCTHBIX COOOILIEHUSX MEUATHBIX aHIIOA3bIYHEIX CMU, MOCBSIIIIEHHBIX JaHHO TeMe.

OTNUYIUTENTHHBIM CBOHCTBOM TIEUATHBIX CPEACTB MAaCCOBOM KOMMYHHKAIMH SIBISIETCS
TO, YTO OCHOBHOE BO3JICHCTBHE Ha YMTATEIS JOCTUTACTCSI Yepe3 TEKCT U 3pUTEIIbHBIE 00pasbl,
MTOCKOJIbKY HH(OpMAIS TPAHCIUPYETCS 110 BU3YaJIbHOMY KaHAIY, U «[1]3BIK, TAKIM 00pa3oMm,
SIBJISIETCS OCHOBHOM CEMMOTHYECKOH CHCTEMO# KoaumpoBanusi cooOmieHus» [Jlamernna
2007: 19-20]. CoOTBETCTBEHHO, MaHHBIM THUI AUCKypca OTIMYACTCS IMPOIYMAaHHOCTHIO,
TIIATENbHBIM OTOOPOM SI3BIKOBBIX CIMHUI], OpPHUEHTAIMEH Ha ONPEICICHHYIO IIEJIEBYIO
ayauTopuio. B paMkax maHHOM CTaTbM TIPEANPHHATA IOMNBITKA PACCMOTPETh, KaKHe
CpPE/ICTBA JIMHTBUCTHUECKOM PEMpPE3EHTAMH HCIIONB3YIOTCSl JUIS ONHCAHUS aKTyalbHbBIX
TTOJIUTHYECKUX HOBOCTEH 1 KakoBa criennrKa nojady HH(GOPMAIK O COOBITHSIX, HOCSIINX
He (hakToNOrMYeCcKHi, @ BEpOSITHOCTHBII XapakTep.

! https://en.oxforddictionaries.com/definition/post-truth
2 https://www.collinsdictionary.com/woty
3 https://godliteratury.ru/events/renovaciya-bitkoin-i-khayp
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Marepuan u MeTo/AbI

MarepuanoM HCCIEIOBAaHMS IIOCIHY)XKHIM TEKCTOBble (ParMeHTHl, OTOOpaHHBIE
METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKHM W3 HOBOCTHBIX COOOLICHHMH CIICIYIOIIMX COBPEMEHHBIX
AQHIJIOS3BIYHBIX TEPUOAMYECKUX W3daHui, oTHocammxcs K 2017 romy (C KOTHYECTBOM
HOMEpOB, JTaHHBIX B cKoOKax): Foreign Affairs (7), Mother Jones (2), The Economist (7),
The New York Times (6), The New Yorker (17). [lanHBIE Ta3€THI U KypHAJIBI MPEACTABISIIOT
co00ii 3HaYMMBble aHIVIOSA3BIYHBIC H3TaHUs ¢ O0IBIINM THPakoM. OHH coziepikaT pa3InyHbIe
TUOBL  cTarell (MH(GOPMAMOHHYIO AaHAJUTHKY, KOMMEHTAapHH, O4YepK), aJpecOBaHBI
IIMPOKOH ayUTOPUH U UMEIOT ITI00aTBHYI0 OpHeHTAIMI0. V3nanns myOIuKyoTCs ¢ pa3Hoi
TIePUOANYHOCTEIO: exenHeBHO (The New York Times), exenenensuo (The Economist, The
New Yorker) m pa3 B nBa mecsiia (Foreign Affairs, Mother Jones). B ananm3upyempIxX
CTaThsIX COOBITHS PACCMATPHUBAIOTCS C PAa3HBIX TOYEK 3PEHMS: ¢ MO3ULUH MEXTyHAPOIHBIX
OTHOLICHHH W BHEIIHEH NOJIMTUKH, SKOHOMUKH, a TAKKe B MEXKIUCIUILIMHAPHOM KIIFOYE.

B pabore Haxm MaTepuanoM ~OPUMEHSIMCh  METOABl  (DYHKLUHOHAIBHOTO,
CTHIIMCTHYECKOTO M IUCKYPCUBHOTO aHAJIH3A.

MeTo0JIOTHYECKYIO ¥ TEOPETHYECKYIO OCHOBY HCCIIEIOBAaHHS COCTABUIIA KOHLIEIIINS
SI3bIKa U JUCKypca Kak (OPMBI COLMAIBHOW MPAKTHUKH, a TAKKe MOJIOKEHUE O POJIH S3bIKa
KaK CpeJCTBa KOHCTPYHPOBaHHS connanbHoi peansHocTH (H. Deiiprnad).

PesynbraThl HccieIoBaHUS

AHanmu3 SMIUPHYECKON 0a3pl BBIABHI P OCOOEHHOCTEH JIMHIBHCTHYECKOTO
opopMIICHHS HOBOCTHBIX COOONICHWH Ha  JIEKCHYECKOM, MOP(OIOTUIECKOM |
CHHTAKCHYeCKOM YpOBHAX. Tak, IpexkIe BCEro, CleqyeT OTMETUTh OOWINE HEeraTHBHO
OKpPAIICHHBIX EAWHHMI], [POTHBONOCTABIAIOIINX TOCYIapcTBa JAPYr JAPYyry, KOTOpbIe
MOMYEPKUBAIOT TIIYOOKHE Pa3Inydus MEXIy HUMH U OLEHUBAIOT POCCHHCKO-aMEPHKAHCKUE
OTHOLICHHS KaK «HAPYLICHHBIC:

Relations between the United States and Russia are broken, and each side has a vastly
different assessment of what went wrong (FA March-April: 12).

The differences between the United States and Russia run deep, and they are not
amenable to easy solutions (FA March-April: 12).

For nearly two decades US-Russian relations have ranged between strained and mis-
erable. [T]he general picture is grim (NY March 6: 44).

The level of tension has alarmed experienced hands on both sides (NY March 6: 4).

OObwunme JeKCHKH, OTHOCAIICHCS K BOGHHOI TeMarnke (enemy, war, confrontation),
YCUIIMBAET OLIYIIEHUE IPOTUBOOOPCTBA MKy CTPAHAMHM, JOCTHUTILIETO CTAJNH IIIyOOKOro
KoH(HKTA:

Trump remained on the side of the enemy (MJ July-August. 5).

The D.N.C. hacks, many analysts believe, were just a skirmish in a larger war against
Western institutions and alliances (NY March 6: 43).

This confrontation may lack the geopolitical and ideological scope of the

past, but it still carries a high risk of actual conflict (FA March-April: 25).

CrioBoco4yeTaHUe «POCCHHCKAs yrpo3ay BechbMa YaCTOTHO U NPHOOpPETaeT Xapakrep
ycroituuBoro: “the Russian threat(s)” (FA September-October: 18, 112), “Russian cyber
threat” (NY March 6: 51).

PocT HanpsbkeHHs B IBYCTOPOHHHX OTHOLICHHSX TAKOKe IEpeNaeTcs MOCPEICTBOM
CPaBHEHMSI COBPEMEHHOM NOJUTHUYECKOM CUTyallMM CO BPEMEHAMM XOJOAHOW BOWHBI, YTO
JOCTUTAETCS 3a CYET BKIFOYCHHS TEPMHHOB, OTHOCSIINXCS K COBETCKOMY IIEPHOLY, B TOM
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FE T

YHCIIC PYCU3MOB, Kak To: “‘classic espionage”’, “countless other techniques honed during the
Cold War”, “Cold War 2.0”, “active measures” — “aktivniye meropriyatiya”, “dezinformat-
siya” (NY March 6: 42); “to spread disinformation that could harm the US” (NY March 6:
40); “the second Cold War” (NY March 6: 44); “authoritarian conception” (NY March 6.
46), “resurgent authoritarianism in Russia” (FA January-February: 9); “a Cold War-style
competition” (NY March 6. 50); “Cold War-style subversion” (FA March-April: 14); [i]n
recent years, Russia and the West have been heading toward something that looks a lot like a
second Cold War (FA March-April: 25).

B cooOmieHnsx 00 OTHOMIGHHSX MeXIy AedcTByrommmu npesugentamu CLHIA u
POCCI/II/I, HX KOHTAKTbl OHCHUBAIOTCA KaK HEXKCIIATCIbHBIC W MPOTUBO3AKOHHBIC. AKTI/IBHO
oOcyxmaeTcss Tema TaiHOro croBopa mpesuaeHTta Jlonanpma Tpamma ¢ Poccueit. Unest
HaM4us CBs3u JeicTBytomero npesuneHta CIIIA c¢ Poccueil peamusyercs, B 4acTHO-
CTH, C TIOMOIIBIO ITPHEMa CIIOBOCIIOXKEHHS, MPECTABICHHOTO Yepe3 jedUCcHOe HalcaHne
COOTBETCTBYIOIINX UMCH COOCTBEHHBIX: the Trump-Russia controversy, the Trump-Russia
scandal, the Trump-Russia imbroglio, Trump-Russia links, the Trump-Russia story, the
Trump-Russia question, the Trump-Russia investigation, the Trump-Russia allegations
(MJ July-August 19, 19, 27, 60, 2, 23, 23-24, 24).

AKpoHMM U nHTEpHET-clieHrm3M “‘BFFS 4EV” (best friends forever — myuiue npy3bs
HaBCer/a), a Takke cMmetieHue “bromance” (brother + romance — kKpenkast My>KcKast Apyx0a)
KOHHOTHPYIOT HPOHHYECKYIO OIICHKY TECHOTO COTPYAHHYECTBA IBYX JTHICPOB:

“BFFS 4EV? As US-Russia relations frayed during the Obama era, Donald Trump
publicly pursued a bromance with Viadimir Putin. Some of the ups and downs of Trump's
attempts to praise, woo, and play it cool with his would-be “new best friend” (MJ July-Au-
gust: 19).

[ToMUMO KCIIITMIUTHO BBIPAKEHHON OLIEHKH, 3aJI0’)KEHHOM B CEMaHTHKE JIEKCUYECKUX
CIUHHUI], B HOBOCTHBIX COO6H.[CHI/IHX IOUPOKO TMPAKTHUKYIOTCA Pa3JIMIHBIC CHOCOGLI
HMHJ’IHKaHHﬁ. TaK, HannpuMep, UCTTIOJIb30BAHNE KUPUJUIMIBI B HAITMCAHWW Ha3BaHUS )XypHaJia
“The Hero-Mopkep” or 6 mapra 2017 roxa mOATAaNKHBAeT YATATENIA K MBICIH O BIIMSHUH
Poccun Ha BHyTpunonutuueckyto cutyaruio B CIIA.

[pumeyatenbHa GopMa HOBOCTHBIX COOOIICHHI O TaK Ha3biBaeMoM croBope (collu-
sion) /1. Tpamma ¢ Poccueii, koraa Te3uc 0 TallHOM B3aMMO/ICHCTBUH MPE3UICHTOB TIOAACTCSI
KaK (hakT, He MOJTYYaroUIMil TPH 3TOM [OKAa3aTeJbHOTO MOAKPEIUICHUs. B coolrieHnsx
HCIIONIB3YIOTCS YCIOBHBIC KOHCTPYKITHH, HAPEUHS, COCIAraTeIbHOE HAKIIOHEHHE, COUCTAHUS
C MOJAJIbHBIM 3HAYCHUEM BEPOATHOCTU, KOTOPHIC OMMUCHIBAIOT IMPCAIIOJIOKCHMA, a HE (baKTbI.
Takum 00pa3oM, OTIMYUTENILHOM YepTOi COBPEMEHHOTO HOBOCTHOTO JAUCKYPCa CTAHOBUTCS
TPAHCIIAIMS HOBOCTHBIX COOOIICHHH C MIPEAMONOKUTENHHOH MOTATbHOCTHIO:

The path from Trump to Putin, if one exists, might be found in one of his foreign re-
al-estate deals (NY August 21: 28).

THE TRUMP-RUSSIA SCANDAL is the subject of multiple investigations that may or
may not unearth new revelations, but this much is already certain: Donald Trump is guilty
(MJ July-August: 17).

Russians somehow hacked voting machines (which are not connected to the internet)
or altered vote counts (NYT April 27: 59).

Explicit collusion may yet be proved by the fbi investigation overseen by special coun-
sel Robert Mueller or by other ongoing probes. But even if it is not, a harsh verdict can be
pronounced (MJ July-August: 18).
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BaxHyo poib B mporeccax CMbICIONOPOKACHHSI UIPAIOT 3ar0JIOBKH, C KOTOPBHIMH
rmpecca o0pamaeTcs K YUTaTeILCKON ayTuTOpuU. BOMPOCHO-0TBETHBIN (hOpMaT 3arojoBKa
MOATANIKUBACT YUTATEIIS K OTPEISICHHOMY BOCHPHUSITHIO COJEPIKAHHS TEKCTA, CTUMYIHPYET
pedaeKcuio 1 3a/1aeT Hy>KHbII BEKTOP OLICHKU:

The Russian connection. Collusion? Maybe (MJ July-August: 17).

Active enablers? Definitely (MJ July-August: 17).

HemaioBaskeH ¥ NpOMO3UIIMOHAIBHBIA XapakTep BbicKasbiBaHwuii: What lay behind
the Russian interference in the 2016 election — and what lies ahead? (NY March 6: 42). B
OCHOBE JIAHHOTO TMPEJIOKEHHUSI JISKUT HPOIO3UIUSI O TOM, YTO BMELIATEILCTBO B BHIOOPHI
HUMEJI0 MECTO B JICHCTBUTEILHOCTH.

Ocoboro BHMMaHHUS 3acIy’KMBaeT pPaccCMOTpEHHE (YHKIMOHAIBHBIX MOTHBAIMN
CTpaJIaTeJILHOIO 3aJI0Ta, KOTOPBIH OKa3bIBaETCS BEChbMa BOCTPEOOBAHHOW rpaMMaTHYEeCKON
KaTreropuei /st OnucaHus COOBITHI 0e3 YTOUHSIOUIMX JIAaHHBIX. B TO Bpemst Kak akTUBHBIH
3aJ0r TpH3BaH C(OKyCHpOBaTh BHUMaHHE Ha JesiTene, MojapasyMmeBas 4€TKyio chepy
OTBETCTBEHHOCTH, MACCHUBHBINM 3aJI0T, HAMPOTHB, IO3BOJSET OCTABHTh OTBETCTBEHHOCTD
HEYTOYHEHHOM, TIPH STOM JCATEIh MOXKET OBbITh HEMATEPUATLHBIM, OHSITHBIM M3 KOHTEKCTA
WM Heu3BecTHBIM. Hampumep, B HmkecneayromeM (parMeHTe BHHA 3a JUCKPEIUTAIHIO
Xwunapu KinHTOH Bo3naraercst Ha Poccnio 0e3 yTOuHEeHUs] KOHKPETHBIX JIUIL U JICSTEIeH:

While officials in the Obama Administration struggled with how to respond to the
cyberattacks, it began to dawn on them that a torrent of “fake news” reports about Hillary
Clinton was being generated in Russia and through social media—a phenomenon that was
potentially far more damaging (NY March 6: 52).

OyHKIMIO yOeKIeHHsI, BO3JCHCTBHS Ha CO3HAHUE PEIUITHEHTAa BBITOIHSIOT CJIOBA U
CJIOBOCOYETAHUsI, 0003HAYAIONINE aHOHUMHOTO JIESITeJIsl — CIEIMAINCTa U / WU JKCIIepTa,
BBIPAXKAIOIIETO aBTOPUTETHOE MHEHUE:

All told, Trump provided cover for a foreign government’ attempt to undermine
American democracy (MJ July-August: 18).

By midsummer, numerous cyber experts had bolstered the conclusion that Russia was
behind the hacks (MJ July-August: 18).

Private experts and US intelligence had already determined that Russia had pulled
off this caper (MJ July-August: 18).

Internet researchers and political operatives believe that a substantial number of
these bots were aligned with individuals and organizations supported, and sometimes fund-
ed, by the Kremlin (NY March 6. 52).

For many national security officials, the e-mail hacks were part of a larger, and
deeply troubling, picture (FA March 6. 44).

Trump-branded buildings in Toronto and the SoHo neighborhood of Manhattan were
developed in association with people who have connections to the Kremlin (NY August 21:
20).

[omoOHBIH crocob mpeacTaBieHus COOBITHI MapKUPyeT aHOHHUMHOCTh JIEsITEINeH,
YTO TO3BOJISICT YHTH OT OOBMHEHHH BO JDKH, XOTSI M IEPEBOAUT COOOIIEHUE B IIIOCKOCTD
HEJI0CKa3aHHOCTH.

23 84:7011 8

Takum 00pa3om, BBIOOP SI3BIKOBBIX CPENCTB PEIPE3CHTALUH aKTYaJIbHBIX COOBITHI
B HOBOCTHBIX COOOIICHUSIX TECHO CBSI3aH C HIMPOKUM COIMOKYJBTYPHBIM KOHTEKCTOM, H
SI3BIKOBBIE PECYPCHI HECYT UICOTOTHUECKYI0 HATPY3KY, SBISISICH CPEICTBOM KOHCTPYHUPOBAHUS
COIMAJIBHON PEaIbHOCTH.
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Ha coBpeMeHHOM 3Tare CTaHOBUTCS BO3MOXKHBIM Pa3BUTHE HOBOCTEH Kak «(OpMBI
3HaHMS CaMoTO M0 cede, He 3aBUCAIIETO OT JPYTHX JUCKYPCOB, JJIsl YTBEPIKACHHN O MUpPE»
[Matheson 2000: 558]. Ilpu 3TOM >KypHAJUCTBI 3a4acTyrO MPCEHOMAHOCIAT HE (aKThI, a
muenus [Dentith 2017], 0 4eM CBUACTEIBCTBYET JIUHIBUCTHYCCKOC HAITOJHEHNUE HOBOCTHBIX
UH(OPMAIIMOHHBIX COOOIIEHHUH, KOTOPBIE XapaKTEPH3YIOTCSI N3MEHEHHEM COZIEpKATEIbHOM
CTPYKTYPBI B CTOPOHY CHYIKEHHS X (DaKTOJIOTMYHOCTH.

N300unue cooOmmieHuil ¢ MpearogoKUTEIbHON MOMAIBHOCTBIO TSl BBIPAKEHUS
KEJIATCIbHOCTH, BEPOATHOCTU UJIN YBEPECHHOCTU B TJOCTOBEPHOCTHU TOI'O UJIX UHOT'O CO6I)ITI/IH
NPEJCTaBIsIeT CO00H MPUMEp CTPATEerHuecKOro MCHOJIb30BaHUs si3bika. DyHKIMOHAIBHAS
MOTHUBAIUA BI)I60pa 3HAYUMBIX JIMHTBUCTHYCCKUX PECYPCOB Ha JICKCUKO-CEMAHTUYCCKOM,
MOP(}OIOrHYeckOM U CHHTaKCHYECKOM YPOBHSX 33/1a€T BEKTOP MHTEPIPETALMH COOBITHIA
JUISl YNTATEIIbCKON ayJUTOPHH.

AHanu3 A3bIKOBBIX Cp€ACTB, UCTTIOJIb3YEMBIX JIJI OITMCAHUA pOCCHﬁCKO-aMepHKaHCKHX
OTHOmEHHﬁ, BbISIBUJT HAJIMYNUEC SKCINIMIUTHBIX U UMINUIMUTHBIX CPEACTB OLUCHKH TeKyL[Ieﬁ
CUTyallur, MAapKUPYIOIIHUX MOJIUTHYCCKOC MNMPOTHUBOCTOSHUC. Hcnonp3oBanne HEraTuBHO-
OLICHOYHBIX IMTPUJIAraTC/IbHbIX, JCKCUYCCKUX CANHHIL, BBIpaXKaromnX HOMUHAIIUIO KOH(bJ'II/IKTa,
a TaKoke O0MIIME UMIUTUIIMPOBAHHBIX TPOTIO3UIIMHA U MPECYNIO3UIIMHN, CTPAAATENBHOTO 3aJ10-
ra, BBOJHO-MOJAJIBbHBIX KOHCTPYKIIUH peau3yeT MPUEMbI 3MOIMOHAIU3AIMHA COOOIICHUS
U CIy)KHT JUIsl IOCTPOSHHMsT YOSIKAAIOIIETro AUCKYPCa U BBIPAKEHHUSI CYOBEKTUBHOM OLICHKH
aBTOpA.
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According to recent sociolinguistic research, language represents a set of resources,
the intentional choice of which serves as a way of expressing social meaning and transmitting
attitudes, values, and bias. News discourse today is one of the most dynamic discursive prac-
tices that reflect the peculiarities of language as a means of ideological influence. The current
study is aimed at identifying the specific features of language use adopted for representation
of contemporary events in the English language newspaper and magazine news reports cov-
ering the US — Russia relations. The study is based on the understanding of discourse as a
form of social action and the approach to language as a means of the social construction of
reality. The linguistic analysis based on the methods of linguistic interpretation demonstrates
the change of the formal content structure of informational reports. Hypothetical modality,
lack of clarifying devices and abundance of unspecified phrases are characteristic features
of modern “news stories”. The intentional structure of news reports manifests itself in the
choice of syntactic, morphological and stylistic features which can either highlight specific
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information or make it obscure. The use of explicit and implicit attitudes, the passive voice
and various modal constructions helps send an emotional message, create persuasive dis-
course and express the ideological stance of the author.

Keywords: sociolinguistics, news discourse, the English language
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